
                                                                  

Français 

            
   
  

  
TABLE DES MATIE RES  

  

1. Pré caution d'émploi  

2. Introduction  
3. Explication dé l'installation  
4. Utilisation du convértisséur-chargéur 

5. Dé pannagé  
6. Spé cifications  

  
Lé courant dans uné maison ést un courant altérnatif (CA) dé formé sinusoï dalé. Lé courant dés 
battériés dés camping-cars, dés batéaux ét dés voiturés ést un courant continu liné airé.  
Un convértisséur-chargéur convértit lé courant continu én courant altérnatif ét modifié la 
ténsion. Il éxisté déux typés dé convértisséur-chargéurs :  

- Convértisséur-chargéur quasi-sinusoï dal : la courbé s'approché dé la courbé sinusoï dalé 
parfaité dé la maison mais avéc dés é carts. Cés convértisséur-chargéurs é conomiqués né 
supportént pas lés pics dé puissancé péndant quélqués sécondés  
ét né péut é tré utilisé  ré gulié rémént pour dés apparéils sénsiblés (ordinatéurs, 
tabléttés...)  

- Convértisséur-chargéur sinusoï dal pur : la courbé dé courant réproduit éxactémént la 
courbé dé courant dé la maison. Vos apparéils sénsiblés (ordinatéurs, tabléttés...) séront 
bién miéux chargé s ét proté gé s. Cés convértisséur-chargéurs sont é galémént 
spé cifiquémént conçus pour lés apparéils né céssitant uné puissancé dé dé marragé 
é lévé é (ordinatéurs, climatisation, machinés a  café ...). Si cétté puissancé dé pointé ést 
sous-éstimé é, éllé péut causér dés dommagés a  cértains apparéils commé lés 
ordinatéurs.  
 

Cé produit ést un convértisséur-chargéur sinusoï dal pur. 
  

1) Pré caution d'émploi  
  

Uné installation incorrécté ou uné mauvaisé utilisation du convértisséur-chargéur péut 
éntraï nér un dangér pour l'utilisatéur. Nous vous récommandons vivémént dé pré tér uné 
atténtion particulié ré a  toutés lés méntions "CAUTION" ét "WARNING". Lés méntions 
"CAUTION" idéntifiént dés conditions ou dés pratiqués qui péuvént éntraï nér dés dommagés a  
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d'autrés é quipéménts. Lés méntions "AVERTISSEMENT" idéntifiént dés conditions qui péuvént 
éntraï nér dés bléssurés ou la mort.  
  
  
  
  

ATTENTION : Risque de choc électrique. Tenir les enfants éloignés du convertisseur-
chargeur.  
  

- Lé convértisséur-chargéur produit lé mé mé courant altérnatif 230V poténtiéllémént 
mortél qu'uné prisé muralé doméstiqué. Soyéz aussi prudént qu'avéc uné prisé muralé 
dé 230V.  

- N'insé réz pas d'objéts dans la prisé 230V, lé véntilatéur ou lés ouvérturés dé véntilation.  
- N'éxposéz pas lé convértisséur-chargéur a  l'éau, a  la pluié, a  la néigé ou aux émbruns.  
- En aucun cas, lé convértisséur-chargéur né doit é tré connécté  au ca blagé dé distribution 

dé l'aliméntation 230V.  
  

  

ATTENTION : Source de chaleur.  
  

- Lé convértisséur-chargéur péut dévénir chaud ét attéindré 60°C én fonctionnémént a  
hauté puissancé. Véilléz a  laissér 5 cm d'éspacé libré dé chaqué co té  du convértisséur-
chargéur. Péndant lé fonctionnémént, ténéz-vous a  l'é cart dés maté riaux qui péuvént 
é tré affécté s par dés témpé raturés é lévé és.  

  

ATTENTION : Risque d'explosion.  
  

- N'utiliséz pas lé convértisséur-chargéur én pré séncé dé produits ou dé gaz inflammablés, 
commé dans la calé d'un batéau a  ésséncé ou pré s dé ré sérvoirs dé propané. Né l'utiliséz 
pas dans un éspacé clos conténant un motéur, ou dés battériés au plomb. Cés battériés, 
contrairémént aux battériés scéllé és, é méttént dé l'hydrogé né éxplosif, qui péut é tré 
énflammé  par dés é tincéllés provénant dé connéxions é léctriqués.   

- Lorsqué vous travailléz sur un é quipémént é léctriqué, assuréz-vous toujours qué 
quélqu'un sé trouvé a  proximité  pour vous aidér én cas d'urgéncé.  

  

AVERTISSEMENT !  
  

- Né branchéz pas diréctémént lé courant 230V sur la prisé 23OV du convértisséur-
chargéur. Lé convértisséur-chargéur pourrait é tré éndommagé  mé mé s'il ést é téint.  

- Né connéctéz pas uné chargé dé 230V au convértisséur-chargéur, dont lé ca blé néutré 
ést connécté  a  la térré.  

- N'éxposéz pas lé convértisséur-chargéur a  dés témpé raturés supé riéurés a  40°C.  
  

AVERTISSEMENT ! N'utilisez pas le convertisseur-chargeur avec les équipements suivants.  
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- Lés pétités pilés téllés qué lés lampés dé poché réchargéablés, lés rasoirs réchargéablés 
ét lés véilléusés qui doivént é tré branché és diréctémént pour é tré réchargé és.  

- Cértains chargéurs pour battériés d'apparéils é léctriqués portablés. Cés chargéurs 
portént uné é tiquétté d'avértissémént indiquant qué dés ténsions dangéréusés sont 
pré séntés sur la battérié du chargéur.  

- Connéctéz lé convértisséur-chargéur uniquémént a  uné battérié d'uné puissancé 
nominalé dé 12V DC. Uné battérié dé 6V né produira pas asséz dé ténsion ét uné battérié 
dé 24V/48V dé ténsion nominalé éndommagéra lé convértisséur-chargéur.  

 

  
  

 

 

2) Introduction  
  
  

Mesures de sécurité  

Cés consignés dé sé curité  sont inté gré és dans lé convértisséur-chargéur :  
- Protéction contré lés surchargés é léctroniqués avéc arré t automatiqué.  
- Un fusiblé dé protéction intérné  
- Protéction contré la bassé ténsion avéc arré t automatiqué  
- Protéction contré la témpé raturé avéc arré t automatiqué  
- Protéction contré lés courts-circuits dé sortié   
  
  
  

3) Explication dé l'installation  
  

Choisisséz un éndroit approprié .  

Pour plus dé sé curité  ét dé pérformancé, véuilléz installér lé convértisséur-chargéur dans lés 
éndroits suivants :  

- Sec. Né pas éxposér a  un éndroit humidé.  

- Frais. La témpé raturé ambianté doit é tré comprisé éntré 0°C ét 40°C. Ténir a  l'é cart dés 
sourcés dé chaléur.  

- Bien ventilé. Laisséz au moins 5 cm d'éspacé libré dé tous lés co té s du convértisséur-
chargéur pour un bon réfroidissémént.  

- Sécurité. N'installéz pas lé convértisséur-chargéur dans un compartimént avéc dés 
battériés qui é méttént dés gaz, dés liquidés inflammablés, commé l'ésséncé ou dés 
vapéurs éxplosivés.  

- Propre, à l'abri de la poussière et de la saleté. Il ést tré s important qué lé 
convértisséur-chargéur sé trouvé dans un énvironnémént propré.  

  

Utilisation du câble 12V DC avec borne  
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En raison dé la limitation dé la prisé 12V DC dans un camping-car, un batéau ou uné voituré, lé 
convértisséur-chargéur né péut é tré utilisé  qué pour aliméntér dés produits qui né céssitént un 
courant continu é gal ou infé riéur a  la puissancé du convértisséur-chargéur. Si votré apparéil 
né céssité uné puissancé supé riéuré a  la puissancé nominalé (mais infé riéuré a  la puissancé 
continué) ou pré sénté uné consommation dé pointé é lévé é au dé marragé, réportéz-vous au 
paragraphé suivant 12DC Clip.   

1. Fixéz lé ca blé rougé a  la borné + dé la battérié ét a  la borné + du convértisséur-chargéur. 
Fixéz lé ca blé noir a  la borné dé la battérié ét a  la borné du convértisséur-chargéur.  

  

ATTENTION : Une polarité inversée (positive ou négative) peut endommager le 
convertisseur-chargeur. Les dommages causés par une polarité inversée ne sont pas 
couverts par la garantie.  
  

2. Sérréz l'é crou a  la main sur chaqué borné 12V DC jusqu'a  cé qu'il soit corréctémént 
ajusté . Né sérréz pas trop.  

3. Insé réz lé ca blé dans la prisé 12V DC ét alluméz l'apparéil. Voir lé paragraphé 4 si lé 
convértisséur-chargéur né fonctionné pas corréctémént apré s avoir é té  connécté .  

4. Lorsqué lé convértisséur-chargéur né fonctionné pas, dé branchéz-lé dé la prisé 12V DC 
pour é vitér uné lé gé ré autodé chargé dé la battérié.  

  

 

 

 

 Connexion de la commande déportée  
  
  

 
1. Creusez un trou d'un diamètre d'environ 65 mm sur la surface d'installation. 

2. Installer la télécommande déportée dans le trou. 

3. Serrez le manchon fileté dans le sens des aiguilles d'une montre à l’arrière du 

boîtier. 

4. Connectez la commande au convertisseur-chargeur avec le câble de liaison fournie. 
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Connéctéz la té lé commandé pour la misé én marché du convértisséur-chargéur avéc lé ca blé 
spé cifiqué qui doit é tré connécté  diréctémént au convértisséur-chargéur. Nous vous 
récommandons d'é téindré lé convértisséur-chargéur avéc cétté té lé commandé lorsqué vous né 
l'utiliséz pas. En éffét, cét apparéil consommé dé l'é nérgié lorsqu'il n'ést pas utilisé . Vous 
gagnéréz donc én autonomié.  
  

Modé ‘’CHARGER ONLY’’  
  

En méttant l’intérruptéur sur ‘’CHARGER ONLY’’, lé convértisséur-chargéur né convértira plus 
lé 12V én 230V. Uniquémént lé chargéur séra én marché afin dé favorisér éxclusivémént la 
réchargé du parc battérié. 
Rémarqué : Si lé convértisséur-chargéur n’ést pas rélié  au ré séau 230V alors lé convértisséur-
chargéur né fournira pas dé 230V ét né chargéra pas lé parc battérié. Méttéz l’intérruptéur sur 
la position ON, lé convértisséur-chargéur sé ré activéra dans dés conditions normalés dé 
fonctionnémént.  
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4) Utilisation du convértisséur-chargéur  
  

La puissancé, (én "watts") indiqué é sur un produit ést la puissancé moyénné utilisé é, par héuré 
dé fonctionnémént. Lorsqué plusiéurs produits 23OV AC sont activé s én prémiér, ils 
consommént plus dé puissancé qué léur puissancé nominalé. Lés té lé viséurs, lés monitéurs ét 
lés motéurs é léctriqués sont dés éxémplés dé produits qui produisént un pic dé ténsion 
lorsqu'ils sont mis én marché. Bién qué lé convértisséur-chargéur puissé supportér dés pics dé 
ténsion moméntané s, il péut, én fonction dés apparéils utilisé s, s'arré tér pour sé proté gér.  
Si lé problé mé sé produit lorsqué vous éssayéz d'utilisér plusiéurs produits 230V AC én mé mé 
témps, éssayéz d'allumér lé convértisséur-chargéur avéc tous lés produits 230V AC é téints, puis 
alluméz-lés un par un, én comménçant par allumér lés produits ayant la puissancé la plus é lévé é.  
  

Indicatéurs ét commandés (voir Figuré 1)  

- Lés términaux AC sont situé és a  l'éxtré mité  du convértisséur-chargéur. Toutés lés 
combinaisons dé produits 23OV/240V AC péuvént é tré connécté és si la consommation 
totalé dé courant ést infé riéuré a  la puissancé du convértisséur-chargéur.  

- L'intérruptéur ON/OFF/CHARGER ONLY pérmét uné puissancé dé sortié dé 230V AC a  la 
sortié 230V AC lorsqué l'intérruptéur ést én position ON.  

- L'intérruptéur ON/OFF/CHARGER ONLY pérmét dé chargér la battérié én 12V lorsqué 
l'intérruptéur ést én position ON. 

- L'intérruptéur ON/OFF/CHARGER ONLY pérmét uniquémént dé chargér la battérié én 
12V lorsqué l'intérruptéur ést én position CHARGER ONLY.  

- Lé signal vért (POWER) indiqué qu'uné ténsion dé 23OV AC ést pré sénté sur lés prisés 
dé courant ét qué lé convértisséur-chargéur fonctionné.  

- Lé signal rougé (FAULT) indiqué qué lé convértisséur-chargéur s'ést arré té  én raison 
d'uné sous ou d'uné surténsion, d'uné surchargé ou d'uné témpé raturé éxcéssivé.  

- Lé signal CHARGER STATUS indiqué uné chargé 12V du parc battérié.  
- La LED (8 sur figuré 1) indiqué dé ré glagé dé la sourcé 230V éxté riéuré. 

 

 

Figure 1 

 

 

 

Description des différents éléments du convertisseur-chargeur 
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1. Borné éntré é 12V né gativé 

2. Borné dé térré  
3. Véntilatéur  
4. Borné éntré é 12V positivé 

5. Té moin luminéux dé fonctionnémént 
6. Té moin d'anomalié  
7. Té moin luminéux dé chargé  
8. Té moin luminéux du ré glagé d’inténsité  d’éntré é 230V 
9. Términal d’éntré é 230V  
10. Intérruptéur ON/OFF 

11. Entré é commandé dé porté é 

12. Ré glagé paramé tré dé chargé 12V 

13. Ré glagé limitation courant d’éntré é 230V 

14. Términal dé sortié 230V  
  

 
 
 

-Utilisation du convertisseur-chargeur (fonction convertisseur) 

  

1. Lorsqu'il ést corréctémént connécté  a  uné prisé 12V DC ou a  uné battérié, méttéz 
l'intérruptéur sur ON, lé signal vért s'allumé, ét vous auréz uné puissancé dé 23OV AC 
combiné  a  uné chargé 12V du parc battérié. 

2. Connéctéz lés produits 230V AC qué vous vouléz utilisér a  la prisé 230V AC, méttéz-lés 
un par un.  

3. Lorsqué la battérié ést utilisé é, sa ténsion comméncé a  baissér. Lorsqué lé convértisséur-
chargéur dé técté qué la ténsion dé 12V DC a chuté , lé signal sonoré sé dé clénché. Céla 
pérmét aux ordinatéurs ou autrés apparéils sénsiblés d'avoir lé témps dé sé férmér.  

4. Si l'alarmé sonoré ést ignoré é, lé convértisséur-chargéur s'arré té automatiquémént 
lorsqué la ténsion dé la battérié chuté éntré 9.5 ét 10.5V. Céla é vité d'éndommagér la 
battérié én cas dé dé chargé éxcéssivé. Apré s l'arré t automatiqué, la LED rougé s'allumé.  

  

IMPORTANT : Les batteries de démarrage des véhicules sont conçues pour fournir un 
courant très élevé pendant de courtes périodes pour démarrer le moteur. Elles ne sont 
pas prévues pour une décharge lente. Le fonctionnement régulier du convertisseur-
chargeur réduit la durée de vie de la batterie. Envisagez de connecter le convertisseur-
chargeur à une batterie à décharge profonde séparée (et adaptée) si vous prévoyez de 
faire fonctionner des produits électriques pendant une longue période. Sélectionnez la 
puissance de cette batterie en fonction de la consommation et l’autonomie dont vous 
aurez besoin.  
  

5. Si un la puissancé d’un produit dé 230V AC ést supé riéuré a  la puissancé du 
convértisséur-chargéur (ou qui tiré au-déla  dé la ténsion nominalé maximalé), lé 
convértisséur-chargéur s'arré téra.  
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6. Si lé convértisséur-chargéur dé passé uné cértainé témpé raturé, én raison d'uné 
véntilation insuffisanté ou d'uné témpé raturé trop é lévé é, il s'arré té automatiquémént. 
Lé voyant rougé s'allumé ét un avértissémént sonoré réténtit.   

7. Si lé parc battérié ést én surténsion, lé convértisséur-chargéur s'arré té automatiquémént.  
  

AVERTISSEMENT ! Bien que le convertisseur-chargeur soit protégé contre les surtensions, 
il peut néanmoins être endommagé si la tension d'entrée dépasse 16V.  
  

8. Lé véntilatéur dé réfroidissémént ést conçu pour fonctionnér uniquémént lorsqué la 
témpé raturé ést supé riéuré a  40°C.   

9. En cas dé surchargé, dé chuté dé ténsion, dé surténsion dé la battérié ou dé surchauffé, 
lé convértisséur-chargéur s'arré té automatiquémént (voir séction 4).  

 
 
         -Utilisation du convertisseur-chargeur (fonction chargeur)  
 

1. Lorsqu’il ést corréctémént connécté  a  uné sourcé 230V éxté riéuré, ét qué l’intérruptéur 
ést én position ON, lé convértisséur-chargéur va fournir dé l’é léctricité  a  la sortié 230V 
ét dans lé mé mé témps, chargér la battérié 12V. 

2. Lorsqu’il ést corréctémént connécté  a  uné sourcé 230V éxté riéur, ét qué l’intérruptéur 
ést én position CHARGER ONLY, va uniquémént réchargér la battérié 12V. 
 

Important : Véuilléz ré glér lé typé dé battérié sur léquél ést rélié  lé convértisséur-chargéur afin 
dé né pas éndommagér votré battérié 12V 

 
Ré glagé dé la chargé sélon lé typé dé battérié via S1 ét S2 : 
 

Typé dé battérié DIP SWITCH 1 DIP SWITCH 2 Ténsion dé chargé Ténsion dé fin dé chargé 

ACIDE OFF OFF 14.4V 13.5V 

AGM OFF ON 14.8V 13.8V 

GEL ON OFF 14.6V 13.5V 

LITHUM ON ON 14.6V  

 
Lorsqué vous connéctér uné sourcé é léctriqué éxté riéuré vous pouvéz é tré limité  én inténsité .  
 
Exémplé n°1 : Cértainés airés d’accuéil pour VDL disposént dé bornés é léctriqués n’éxcé dant 
pas 6A én 230V. Afin dé né pas démandér trop dé courant ét donc dé fairé disjonctér la borné, 
un ré glagé ést alors pré vu afin dé ré glér l’inténsité  maximum souhaité é. 
 

Sur la commandé dé porté é ou sur lé convértisséur-chargéur, vous trouvéz un voyant luminéux 
(Vért, cyan ou bléu) cés voyants indiquént l’inténsité  qué démandéra au maximum lé 
convértisséur-chargéur a  la sourcé d’éntré é 230V :  
LED vérté (én position 8 sur la figuré 1) : 6A én 230V MAX én éntré é AC (idé al pour l’éxémplé 
numé ro 1) 
LED bléu ciél (én position 8 sur la figuré 1) : 10A én 230V MAX én éntré é AC  
LED bléu mariné (én position 8 sur la figuré 1) : 16A én 230V MAX én éntré é AC  
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A savoir : Afin dé gardér uné cohé réncé éntré la production 230V du convértisséur-chargéur ét 
la chargé 12V. La puissancé du convértisséur s’adapté a  la puissancé 230V d’éntré é. Mé mé 
cohé réncé pour la chargé 12V. 
 
Ré partition chargé battérié / sortié CA :  
 
Lorsqué lé courant d’éntré é 230V ést bridé  (6/10/16A) alors lé convértisséur ést paramé tré  
pour ré partir l’inténsité  commé céci :  
 

Ré glagé inténsité  éntré é AC Inténsité  dé chargé (én 230V) Inténsité  AC OUT (én 230V) 

6A 1A 4A 

10A 1A 8A 

16A 4A 11A 

 
Nous rétrouvons un délta d’un ampé ré pour assurér lé bon fonctionnémént dé l’installation 
d’originé du vé hiculé. 
 
Ré glagé DIP S3 :  
 

S3 OFF : Lé convértisséur-chargéur né bridé pas l’inténsité  dé chargé maximalé (50A ou 80A 
sélon modé lé) 
S3 ON : Lé convértisséur-chargéur bridé l’inténsité  dé chargé a  20A 

 

Durée de fonctionnement de la batterie  

La duré é dé fonctionnémént varié én fonction du nivéau dé chargé dé la battérié, dé sa capacité  
ét du nivéau dé chargé dé la battérié.  
  

Lorsqué vous utiliséz la battérié d'un vé hiculé commé sourcé d'aliméntation, il ést fortémént 
récommandé  dé dé marrér lé vé hiculé toutés lés 1 ou 2 héurés pour réchargér la battérié avant 
qué sa capacité  né déviénné trop faiblé. Lé convértisséur-chargéur péut fonctionnér péndant 
qué lé motéur tourné, mais la chuté dé ténsion normalé qui sé produit péndant lé dé marragé 
péut dé clénchér uné chuté dé ténsion ét arré tér lé convértisséur-chargéur.  
  

Lé convértisséur-chargéur allumé  én position ON ét sans produit connécté  én 230V consommé 
du courant. Nous vous conséillons donc d'é téindré lé convértisséur-chargéur afin dé limitér la 
dé chargé dé la battérié.  
  

Interférences avec les équipements électroniques  

En gé né ral, la plupart dés produits 23OV AC fonctionnént avéc un convértisséur-chargéur 
commé ils lé féraiént avéc uné prisé muralé 230V AC. Vous trouvéréz ci-déssous dés 
informations sur déux éxcéptions possiblés.  
  

Bourdonnémént dans lé(s) systé mé(s) audio ét radio  
Cértainés chaï nés sté ré o bon marché , dé pétités éncéintés ét uné radio AM-FM ont un systé mé 
d'aliméntation inadé quat qui péut provoquér dés gré silléménts. En gé né ral, la solution consisté 
a  utilisér un produit audio doté  d'un filtré dé méilléuré qualité .  
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Intérfé réncé dé la té lé vision  
Lé convértisséur-chargéur ést blindé  pour ré duiré sés intérfé réncés avéc lé signal dé té lé vision. 
Cépéndant, avéc dés signaux dé té lé vision faiblés, lés intérfé réncés péuvént é tré visiblés sous 
formé dé lignés dé filant a  l'é cran. Ci-déssous, cé qui minimisé ou é liminé lé problé mé :  

- Utiliséz un ca blé d'éxténsion pour augméntér la distancé éntré lé convértisséur-chargéur 
ét lé té lé viséur, l'anténné ét lés ca blés.  

- Ré gléz l'oriéntation du convértisséur-chargéur, du té lé viséur, dé l'anténné ét dés ca blés.  
- Maximiséz la puissancé du signal TV én utilisant uné méilléuré anténné ét utiliséz un 

ca blé d'anténné blindé  si possiblé.  

- Essayéz diffé rénts té lé viséurs. La sénsibilité  du convértisséur-chargéur varié 
considé rablémént d'un modé lé dé té lé vision a  l'autré.  

  

 

 

 

Priorité de commutation 230V  

- Lorsqu'uné sourcé dé 230V ést disponiblé ét qué lé convértisséur-chargéur ést connécté , 
lé circuit intérné la dé técté ét passé du modé battérié au modé 230V, tout én chargéant 
la battérié si né céssairé. Lorsqué cétté sourcé dé 230V n'ést plus disponiblé, lé circuit 
intérné la dé técté ét répassé én modé battérié.  

- Apré s lé transfért du modé battérié au modé 230V ou vicé vérsa du modé 230V au modé 
battérié, véuilléz vé rifiér si lés apparéils é léctroniqués doivént é tré rédé marré s 
manuéllémént.   

- Lé changémént dé sourcé d’aliméntation (battérié ou sourcé 230V éxté riéuré) sé fait én 
moins dé 30ms 
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5) Dé pannagé  
  

PROBLE ME : un consommatéur 230V AC né fonctionné pas   
  

Cause possible  Solution suggérée  

La battérié ést dé féctuéusé ou pas adapté é Vé rifiéz  la battérié ét rémplacéz-la si 
né céssairé  
  

Lé convértisséur-chargéur a é té  connécté  

avéc uné invérsion dé polarité  dé l'éntré é 

12V DC.  

Vé rifiéz lés connéxions dé la battérié. Un 
dommagé probablé s'ést produit avéc lé 
convértisséur-chargéur. Lé convértisséur-
chargéur doit é tré ré paré   
(Non couvért par la garantié)  
  

Pérté dé connéxion avéc lés ca blés  Vé rifiéz lés ca blés ét lés connéxions. Sérréz-
lés si né céssairé.  
  

.  

PROBLE MES : Lé convértisséur-chargéur fonctionné pour lés pétits consommatéurs mais pas 
pour lés gros.  
  

Cause possible  Solution suggérée  

Chuté dé ténsion aux bornés dé 12V DC Raccourcisséz lés ca blés ou utiliséz dés 

ca blés plus lourds.  

Chuté dé la ténsion dé la battérié Pérformancés battérié trop faiblé par 

rapport a  la consommation démandé é 

  

PROBLE ME : la duré é dé vié dé la battérié ést plus faiblé.  
  

Cause possible  Solution suggérée  

Lés produits 230V AC ont uné 
consommation d'é nérgié plus é lévé é qué lé 
taux standard.  
  

Utiliséz uné battérié plus puissanté pour 

compénsér.  

La battérié ést viéillé ou dé féctuéusé.  
  

Rémplacér la battérié    

La battérié n'a pas é té  corréctémént 

chargé é.  

Dé nombréusés pétités chargés sont 
incapablés dé chargér complé témént uné 
battérié.   
Rémplacér lé chargéur par un chargéur 
intélligént dé 4A  
  

Pérté dé puissancé dans lés ca blés 12V DC  Utiliséz un ca blé 12V DC plus court ou un 
ca blé dé plus grand diamé tré.  
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PROBLE ME : lé produit 230V AC né fonctionné pas, la lumié ré rougé ést allumé é.  
  

Cause possible  Solution suggérée  

La sommé dés produits connécté s én 230V 
AC ést supé riéuré a  la puissancé du  
Convértisséur-chargéur : dé faillancé dé la 

chargé  
  

Utiliséz un produit dont la puissancé ést 

infé riéuré a  la puissancé continué normalé.  

Produits avéc 230V AC infé riéur a  la 

puissancé dé sortié nominalé : uné 

surténsion initialé importanté a provoqué  

uné panné dé ténsion.  

Lés produits dé passént la capacité  dé 
surténsion du convértisséur-chargéur. 
Utilisér un produit dont la pointé dé dé part 
ést adapté é au convértisséur-chargéur.   
  

Lé convértisséur-chargéur a surchauffé  én 

raison d'uné mauvaisé véntilation ét d'uné 

témpé raturé trop é lévé é, cé qui a provoqué  

l'arré t.  

E téignéz lé convértisséur-chargéur ét 
laisséz-lé réfroidir péndant 15 minutés. 
Néttoyéz lé véntilatéur ou rétiréz lés objéts 
qui s'ouvrént. Placéz l'apparéil dans un 
éndroit plus frais. Ré duiséz lés chargés dé 
fonctionnémént pour lés longués pé riodés 
d'utilisation. Rédé marréz. Vé rifiéz qué lé 
systé mé dé chargé ést corréctémént ré gulé  
ét qué la battérié a un courant nominal dé 
12V DC.  
  

La sommé dés produits connécté s én 230V 
AC ést supé riéuré a  la puissancé du  
Convértisséur-chargéur sélon l’inténsité  AC 

INPUT rénséigné  

 

Rétirér l’aliméntation 230V INPUT du 
convértisséur. Ou sé raccordér a  uné sourcé 
230V éxté riéur plus puissanté 

  
Si le problème persiste, veuillez contacter la société à laquelle vous avez acheté le 
convertisseur-chargeur.  
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6) Spé cifications téchniqués 

Ré fé réncé CC0015 CC0020 

Ténsion d'aliméntation 12.8V DC 12.8V DC 

Puissancé nominalé 1500W 2000W 

Puissancé én cré té (moins dé 5 sécondés) 2900W 3900W 

Ténsion dé sortié 230V AC 230V AC 

Fré quéncé 50HZ 50HZ 

Courant a  vidé 0.95A 0.95A 

Ténsion d'éntré é 10V-15,5V DC 10V-15,5V DC 

Protéction contré la bassé ténsion 10V DC 10V DC 

Nivéau dé ténsion réquis apré s uné panné 

dé courant 
11.5V DC 11.5V DC 

Plagé dé ténsion dé sortié 220VAC-235VAC 220VAC-235VAC 

Hauté ténsion 

Protéction 
15.5V DC 15,5V DC 

Réndémént 88% 88% 

Témpé raturé ambianté 0°C-40°C 0°C-40°C 

Véntilatéur OUI OUI 

Diménsion (én mm) 412x244.5x102.5 412x244.5x102.5 

Poids 4.8 4.8 

Cértification CE CE 

 

 Cés spé cifications sont suscéptiblés d'é tré modifié és sans pré avis.   

Cé produit ést distribué  par Antaré s Diffusion, 185 D, Rué Louisé Labé , 69970 
CHAPONNAY 


